
その他のSO号証明

_L遡一謎

（1）証明の内容

30号証明のうち，一定の書式が定められていないもので，公館が確認した事実に

ついて証明するもの。外国文， 日本文のいずれでも発給する。

（注）外国文による証明の場合は必ず公館長が署名する。

（2）使用目的

使用目的は多種多様であるが，いずれの場合も，公館長が在留邦人の利益保護等の

ため必要があると判断したものに限る。

（3）手数料

証明書1通毎に第30号の領事手数料を徴収。

（4） 30号証明として取り扱わないもの

（イ）仏教徒である旨の信仰証明，個人が本邦へ持ち帰る物品である旨の証明，或は，

入国目的及び滞在日程についての証明等個人の心情・意思に関する問題は本来証明

になじまないものであるから取り扱わない。

このような場合，客観的に必要性があると判断される場合には，申立事項につき

宣誓供述書を作成し，それを現地公証役場にもちこみ，私書証書を作成してもらう

よう指導する。これに面前署名させて同人の署名証明で処理する。

（ロ） 申請人に対する現地官憲の求めるものが必ずしも公館の証明書でなくてもよい場

合（例えば，報道関係者である旨の証明）は，領事担当官の便宜供与依頼の書簡に

より処理する。ただし， これらの文書中に「証明する」 ， 「推薦する」 ， 「保証す

る」等の文言を用いてはならない。

○

○
2－豐斑瞠条_住

（1）提出先及び使用目的が明らかで，かつ，真にやむを得ない事情があること。

（2）公文書等により証明する事項を立証できること。

（3）本人が公館に出頭して申請すること。代理申請は認めない。

（4） 申請人は日本人に限る。

3皇込要_書類

（注）文書については，すべて原本の提出又は原本の提示及び写の提出を受ける（公

館において写を作成してもよい） 。

（1）本人であることを確認できる公文書（例えば，旅券，現地官憲当局発行の身分証明

書）

（2）証明事項を立証する公文書等

_全ﾆｰ企_座要_鐘

（1）申請人に証明書の使用目的及び提出先等を記入した申請書を提出させ，発給条件を
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満たしているか否かを審査すると共に，提出先により日本文による証明か外国文によ

‘る証明かを決める。

（2）必要書類等を提出させる。

（3）申請人が本人であるか否かを旅券等の公文書で確認する。

（4）イ． 日本文による証明書の場合

根拠文書等から証明書に必要事項(証明番号は証明書発給台帳にて確認）を記

入し，角型館長印を押す（朱肉使用） 。

ロ．外国文による証明書の場合

根拠文書等から証明書に必要事項（証明番号は証明書発給台帳にて確認）を記

入し，公館長が署名の上，その下に官職氏名を記入して，丸型館印を押す（青又

は黒のスタンプインキ使用） 。

（注） 現地事情により本証明を恒常的に取り扱う場合は，公館で現地事情に見

合う一定書式を作成し，本省の許可を得た上で領事担当官が代理署名して

もよい。

ただし，必ず現地事情，使用目的，提出先，所定の書式，取扱件数等を

本省に報告し，本省の許可を得てから実施すること。この場合，担当官の

官職氏名を担当官の署名の下に記入の上,丸型館印を押す（青又は黒のス

タンプインキ使用） 。

（5）根拠文書（公文書）があるときは，証明書の下段に根拠とした文書名，発給機関（発

給者） ，発給年月日を記入する。

（6）完成した証明書の写をとる。

（7）証明手数料は1通毎に第30号の領事手数料を徴収する。領収書は取りまとめて1

枚を発給すればよい。

（8）証明書発給台帳，申請書の在外公館記入欄に必要事項を記入する。

（9）申請書，証明書及び根拠文書の各写は公館にて保存する。保存期間3年。

○

○

q
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RequestfOrCeR･tificate㎡Residency

Date : / /

(seal)NameofPensionRecipient

PresentAddreSs :

DateofBirth:

Address:

○ Asre(luiredfOrthereasonstatedbelow, Iherebyrequest

CertifiCationofthefactthatIampresentlyresidingattheabove

statedaadress.

Reasonforrequest :Toobtainpensionpayments

Pensioncertificatenumber

Symbol : Number:

Certificate㎡Residency

○
Iherebycertifythatthepersonstatedaboveisresidingattheabove

address.
●

／Date ／

(seal)CertifyingOfficial



参考例

、

別添1

証明発給申請書

No.

発行年月日

交付年月日

大使殿在

申請者署名

申請年月日

下記1．の理由のため，下記2．の証明を発給申請しますもなお，証明の必要部数は下記3．
守

に記載のとおりですb
○

記

1．発給申請理由（2通以上の場合はその理由も）

2．希望証明書

3．証明必要部数 通

4．氏名（漢字及びローマ字）

5．生年 月 日 （明治，大正，昭和，平成，令和）

6．本 籍 地

年 月 日

‘○

7．旅券番号及び発行日

8．滞在国での現住所原文及び日本文

9．電・ 話（ ）自宅 （ ）会社

（注：昼間連絡が可能な電話番号にし印を記入して下さい｡）

10．在 留 ・届 年 月頃提出済

－1－



公印確認申請書
APPHCATIONFORMFORAUTHENTICATION

OFOFFICIALSE虹』⑧

平成 年 月 日

attaChbnclosethepowerofal加rney.

1

○

（
，
１
１
、
）

’

〃 ’

(注1)公印確認は、日本にある外国の大使館(領事館)が領事認証を付与するために必要とされるものですので､求めがある場合のみ申請

できますbYbucanapplymrauthenticationofo伍cialsealQonlymrlegalizationbythemreignconsulinJapan.

(注2)公印確認済の文書は3年間の保存期間が経過Lた後､廃棄されますのでご承知おき下さい｡発行から長い期間が経過した文書は、
提出先によっては効力が失われてしまう可能性もありますので､できるだけ早くお受け取り下さい。PIeasenotetheauthenticated

document(awillbedispoSedifitwillnotbereceivedwithinthreeyeazs.Pleasepickitupassoonaspossible.

ー

年一一…

ー

日本国外慾省1爪前貸fwwrhF.Wnrw･･i…A#a;ザ｡ハヂT‘,"'､”
、

あなたの氏名Applicantisx'ame

(社名Company)

er側｡bile):

一

霞証明書を必要とじている方(当事者)との関係RelatiopshipwiththepersonAcompanyconcerned
口本人Self 口代理人(業務･個人)ReprespntativeGusinessﾉPerSonal)(X)

● ● ｡

当事者
NameofpersoImompany
concerned

上記と同じ場合は記入不要ですb ifthesameasapplicant,youdonothavetonllout.

提出国
CountWof
destination

在本邦

大使館･領事館EmbassV/Consulate

使用目的
Purposeofuse

｜

書

類

己

８

目

局

員

、

★申請書類の番号に○をつけて下さい｡Pleasecirclethecorrespondmgnumbertothedocument(s).

1婚姻要件具備証明書 7戸籍謄紗)本僅頭者： ）

CertiEcatedofeligibilitymrmarriage Familyregister(S(Headof伽nily: ）

2公証人認証書 8学校関係(卒業･修了･成績･その他： ）

Notarialdocumente Educationdocume帥③(GraduationﾉComple伽､ノ

3医療医薬機器製造 TransCript③/Others: ）

Medicalandpharmaceuticaldocument(J 9受理･記載事項証明(出生･婚姻･離婚･死亡･住民票．

4警察証明 その他：

Crimmalrecord(J Civilstatusdocument(J(BrthﾉMarriageﾉDivorceノ

）

5健康診断書 DeathﾉResidence/OtherS: ）

MedicalcertiEcate(J 10その他（ ）

6登記事項証明 Others( ）

Extractshomcommercialregisters

公印名
Nameofo$cialseal

発行年月日及び番号
DateofiSsueandthenumber

(ifarw)

年 月 日 号
Year Mbnth Day NO.

Tbtal

通

証明日付 受理番号



｢壷ﾇ河
公印確認申請書

APPIJCATIONFORMFORAUTm3NTICATION

OFOFFICIALSEAL(S)

平成26 年
Date： Yなar

2 月 1 日
Mnn曲 Dala

湿話番号(携排）
Tcl印honEnum恥r伽曲ilj： ＜

O3-3580-33111

日中連絡のつく電龍番号を

ご記入ください。
あなたの氏名Applicantigname

（社名COmpan" 外務太郎

く｝
証明書を必要としている方(当寧者)との関係ReladonshipWiththepersonﾉcompanyconcerned
回本人Self 口代理人(業務･個人)RepresentatiVe(BuSinessﾉ匙璽onaD(X)

ご本人の書類の場合は本人

にチェック,代理人の場合は

代理人にチェックしてください。

(※)代理人による申諭の場合は委任状が必要です。IfyouapplyonbehalfofthePersonﾉcompanyconcernEa,pl函王
attach/ennclcsethel]oweX｡ofattOrney.

当事者

Nameofpemonlcompany
conceかea

1-記と同じ場合は記入不要です。 Ifthesameasappli候凡nt,youdonothaveto耐1outut

在本邦
提出国

COuntXyOf
destmation

中国 使用目的
Purposeofusc

何のために書類を利用されるか

ご記入ください。

例:査証取得.出生届手続き等

就業許可
使館易 事館EmbassyﾉConSulate

★申請書類の番号に○をつけて下さい｡Pleasecirclethecorrespondingnumbertothedocument(s).

1婚姻要件具備証明書 7戸霜謄(鋤本(華頭者： ）

CertiEcate(3)ofemgibilityfbrmarriage . Famnyregister(s)(HeadOffamiIJF: )
2公証人認証番 8学校関係(卒業･修了･成頼･その他： ）

Notanaldocument(s) Educationdocumentb)(Graduation/Completionノ
3医療医薬椴器製造 THFanscxiptC)/Otbers2 )

Medicaandpharmaceuticaldocumentt) 9受理，配載事項証明(出生･婚姻･離婚･死亡･住民票．

④警察胚明 その他： ）
Criminalrecord(s) Civilstatusdocument(8)(BirthﾉMarriageﾉDivorceノ
5健康診断書 DeathﾉResiIIPncgﾉOther8: )

MedirnlcertiRiat鼻心) 10その他( )

6登配事項証明 Others( _ )

Extractshomcommercialrcgisters

番
類
ｐ
ｏ
２
目
９
号
）

C
書類の発行者の肩書き

(公印を押した方の肩書き）

例:○○市長,○○区長等

公印名
Nameofo儲闘角l8eal 警視総監

Total
発行年月日及び番号
D誠巳Dfissueandthenumber

Gfany)
26 篭『 1 ‘勵､31 偶.71○○儲 1

申請する

書類の数

(擁1)公印確認は、岡本

できます。Youcanapp:
《餌班鰡証を付与するために必要とされるるものですので､求めがある場合のみ申諭

emreigncoIIsulinqJapan.
γ書類の発行日付，
、 発行番号 典麗纂麗罵鯛

〕りますので､できるだけ早くお受け取り下さい。

､廃棄されますのでご承知おき下さし(注2)公印確

提出先によつ

悪済の文番 、｡発行から長い期間が経過した文番は、

Pl”senotetheauth函ticatedては効力が矢われ

document(S)wmbedisposedifitwiIInotbereceivedwitbinthreeyears.Pleasepickitupassoonaspo3sible

※外務省使用欄O伍cialuSeOnlV

証明日付 受理番号



アポスティーユ申請書
APPUCATIONFORMFORAPOSTIIJE

｢外国公文書の認証を不要とする条約（ハーグ条約) J

平成 年
Date Year

電話番号(鋳）
Tもlephonemlmber"obile)2あなたの氏名Appncant'sname

（社名Company)

証明書を必要としている方(当事者)との関係RehtionshipwiththepersonAcompanyconcerned

．□本人Self 口代理人(業務･個人)RepreSentative$usiX,ess/Personal)(X)
－ 二－ー云一＝－一＝－－－二一

(※)代理人による申請の場合は委任状が必要です。Ifyouapplyonbehalfofthepersonicompanyconcerned,please
attnifl/enclosethepowerofattomey.

｜当事者

Nameofpersonlcompany
cOnCerned

上記と同じ場合は記入不要です。 Ifthesameasapplicant,youdonothavetofYllout./評へ

L’ 提猫国

Countryof
destination
■■■■■■

使用目的

Purposeofuse

’

★申請書類の番号に○をつけて下さい｡PleasecirClethecorrespondingnumbertothedocumem(S).

1婚姻要件具備証明書 7戸籍謄(鈎本(筆頭者：

Certi5cate(s)ofengibilityfbrmarriage FamnyregEter(s)(Headofmmny:

2公証人露証書 8学校関係(卒業･修了･成績･その他：

Notarialdocument(J Educationdocument(J(GraduationﾉCompletionノ

3医療医薬掘器製造 畦anscript(S)/Others:

Mdicalandpharmaceuticaldocument(S) 9受理･記載事項証明(出生･婚姻･離婚･死亡･住民票．

4蕃察証明 その他：

Criminalrecordf) Civnstatusdocument(S)(Birth/Marriage/Divorce/
5健康診断書 Death/Residence/Others:

Me価侭劉Icerti衙便ate(J 10その他（

6肇記事項証明 Others(

Rrtractg6刀mcommerCmlregiste]Ds

ｊ
ｊ
ｊ

ｊ
ｊ書

類
ｄ
ｏ
２
日
の
具
（
、
）

I

ｊ
ｊ
ｊ

一
一

／
１
１
、

’ ’発行者肩書
CapaCiWoftheperSonsignmg
thedocument(S)

｜ ’ 発行者氏名
NameoftheperSonsigning

thedocument(S)

’
発行年月日及び番号
Dateofing'leandthem'mber

(ifany)

Total
年
淘 ｈｔ

ｐ
勾
岬

日
恥

号
恥

ﾛ■ 通

(注1)アポスティーユは､外国公文書の認証を不要とする条約(ハーグ条約)の締約国(地域)が提出を求めている場合のみ申請できます。

YoucanapplymrapostineonlywhenitisreqUiredagommembercountryoftheHagueApostnleCorwenticn.

(注2)アポステイーユ済の文書は3年間の保存期間が経過した後､廃棄されますのでご承知おき下さい｡発行から長い期間が経過した文書
は､提出先によっては効力が失われてしまう可能性もありますので､できるだけ早くお受け取り下さい。Pleasenotethedocument(s)

amxxedaposdnewillbedisposedifitwmnotbereceivedwithinthreeyears・Pleasepickitupassoonaspossible.

※外務省使用欄Omcialuseonly

証明日付

受理番号

証明番号
手←~典凸一七

R本圃帆_謹舎、雁丁､f回十W詞ｧへF両ﾊｰ§～、A牟艮､ﾆｰ,-門喧丁へ一戸-．



匡亜Ⅱ
アポスティーユ申請書
APPLICATIONFORMFORAPOSTIIJE

｢外国公文書の認証を不要とする条約（ハーグ条約） 」

平成26 年
Date: Y“1.

2 月 1 日
Mbnth Da，

趣話番号(携裕）

,TClcphonenumbcr(Ma)ile): <

O3-3580-33111

日中連絡のつく電話番号を

- ：ご配入ください｡; , ､ ．
あなたの氏名Applicantbname

（社名COmpan" 外務花子

証明書を必要としている方(当率者)との関係RelatiOnShip Withthepersonんompanyconcerned

回本人Self 口代理人(業務･個人)Representative(Business/Pers･naD(X)

(※)代理人による申舗の場合は委任状が必要です。 IfyouapplyonbehalfofthepersonjcomPanyconcernedplease
aはac】､ﾉ"cloSethePowerofattorney.

ご本人の書類の場合は本人

にチェック,代理人の場合は

代理人にチェックしてください。C
当事者

NameofpersonﾉcOmPany
conrprn吟。

上配し同じ場合は Ifthesameasapplicant･youdonothavetofillout

提出国

Countryof
des価､劇偏fm

使用目的
Purposeofuse 国籍取得イタリア 何のために書類を利用されるか

ご記入ください。

例査証取得,出生届手続き等
★申誌書類の番号に○をつけて下さい｡Pleasecirclethecorrespondingnumbertothedocumentment

1嬢姻要件具備胚明書 7戸霜謄(抄)本(筆頭者：

Ccrdncate(8)ofeligibilityfbrmdirriage Fammyregisterb)(HeadOffamily:

2公証人箆証番 8学校関係(卒業･修了･成績･その他：

Notamaldocument(8) Educationdocumentt)(GraduationﾉCOmpletionノ

3医療医薬機器製造 Trannscriptb)/Others:

Medicalandpharmaceuticaldocument(s) 9受理･記載事項鉦明(出生･婚姻･離婚･死亡･住民票。

④警察証明 その他：
C制minalrecord(s) Civilstatusdocumentb)(BirthノMamiageノDi”rceノ
5健康診断書 Death/msiIIPn"ﾉOthers：

Me[lialcertiRc2t･.(9) 10その他（

6壁記事項証明 Others（

ｊ
ｊ
ｌ

１
１書

類 ｊ
ｊ
ｊ

EXpactshfomccmmemialrEg"ters。
。
２
９
の
量
（
里

○
書類の発行者の肩書き

(公印を押した方の肩書き）

例:○○市長.○○区長等
発行者肩書

CapacityofthePerSonsigning
出edo“ment(』

警視総監

発行者氏名

Nameofthepersonsigping
thedo“ment伯）

書類の発行者の名前

例:○○市長,○○区長の

名前等

領事太郎

Total発行年月日及び番号
Dateofjg園niennatheか,、her

(ifany)
H26:1 &#@,31&12○○鷺 1

通

申請する

書類の数

(注I）

蕊蕪
Youc

(注2）

は､提
a缶xE

書類の

力

と

発行日付．

発行番号

※外務省使用樹、縮c副uSeonl

｜ 征明日付 ’征明日付

’ぬ

■
■
■
■
■
ａ
■
ｇ
ａ
ｇ
■
Ⅱ
日
日
■
Ｌ
■
■
■
Ⅱ
Ⅱ
Ｈ
Ⅱ
Ｂ
Ｉ
Ｐ

－一 一一一一

| "…’証明番号
受理番号


